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Őszinte szó. 
em alkudoztam senkivel és saját 
yemre nézve nem is fogok sen- 
Ikudozni. Történt e valami a ku- 
mögött azon tárgyban, melyről 
rok, nem tudom és nem kutatom. 

kilátás arra, hogy valami e te- 
en történjék: szintén nem tudom. 
1 azt látom, hogy egy méltányos 

re nézve, igen 
ása. A kezdeményező e téren 

yümölcsre talál. Az adhoc ki- 
st, jobban mondva megegyezést 

) politikus örömmel látszanék 
Közéletünk levegője telitve van 

a gondolattal s minden jel arra 
hogy csak a kezdeményezés bá- 
mányzik. 

ban a hitben, hogy túlvagyok, 
tetszik, hát felül állok azon a 
sitáson, mintha én a mandatum- 
melyet mindig hálával fogadtam, 

em kerestem és keresni nem is 

ajlandó tenni, egész nyiltsággal 

yes ügyről. 
a egy megegyezés orszá g szer- 

gyelem dötését jelentené. Annyi 
ha ez, mint lemondani a legjogosul- 
b és a legtermészetesebb politikai 

elemről. A választási aktus, mely 
ny feleletre vonásának legille- 
foruma, ez által űres és ké- 
len komédiává sülyesztetnék. 

z ellenzék elveszitené a bizalmat, 
bersületes gyözelmének egyetlen 

és a kormány elveszitené ál- 

egyetlen biztositéka. Egyje- 
ü lenne az, a kissebbség abliká- 

szágos megegyezés - akármi- 
dokoltassék - mégis csak ar- 
e bizonyságot, hogy az ellen- 

n hiányzik a hit erőssége, de meg 
képviselősködés makacs vágya. 

Hanem hát vannak rendkivüli idők 
udkivüli helyzetek. Ily időkben 
helyzetekben nem a merev elvi 
pont szigoru keresztülvitele a 1fő- 
elesség, hanem azon mentő-eszközök 

álása, melyek idő és helyzethez 
a közjóra nézve czélszerüen al- 
hatók. Már pedig nem tagad- 
gy Erdély sok tekintetben ilyen 
es ilyen helyzetben van. 

Nem beszélek az erdélyi sérelmek- 
lokviszonyaink ziláltak, szigénye 

ELLENZÉK TÁRCÁJ A. 
1887. márczius 8. 

átogatás Kossuthnál. 
olvasta Bartha Miklósné a 4-ik Kulturestélyen. - 

Levél anyámhoz. 
(Vége.) 

anaszkodott féltréfásan, hogy mennyi 
an kivált az angolokkal és amerikai- 

l kik halorszám a küldik a leveleket 

Etőle az emléksorokat. Éppen azért 
eta, hogy senkinek sem fog irni. 

óasztalon levő még fölbontatlan postá- 

kintve, főlvett egy levelet ,Ausztrá- 
1! „Fogadom ez is emléksort kér, 
tt tudtommal most egyetlen ismerő- 

cs.4 Ezzel folbontotta előttem a le 
elolvasta nekem. Valóban eltalálta. 

ngol nő ismeretlenül kérte kéziratát. 
g ur elmosolyodott. „Egyszer" mon- 

abnyira megharagudtam kedves üldöző- 

a hogy ezt irtam egynek: „Kérése meg- 

ad tatik, Kossuth Lajos. Elgondoltam, 
gy milyen szerencsés volt az a nő, hogy 

baragitotta ilyesmire Kossuth La- 
intha keresztül látott volna rajtam, 
egy arczképet, ellátva azt ssjátkezü 

ával s átnyujtotta nekem. Szerény 
unknak ez arczkép lesz a legnagyobb 

römét fejezte ki azon nagy haladás 
melyet Magyarország nyelvtanilag 

irlamenti szónoklatokban tanusit. Uram 
ezte, hogy Kossuth stylje a legjobb 

utcza 21. szám. (Postaépület) hová a a. szellémi részét íllető 

Az ,ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 

Egy hóra helyben 

nik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket követő napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

nélkül. 
s a pártok között az erdélyi rok. Van ezeknél fontosabb és aktuá- 

sok embernek 

a -elvi engedményeket vol- 

dom nézetemet e sok tekintétbené 

me létre: az parlamenti rendsze- 

ik ingatag voltát, mely felelősség- 

l és a többség önkényével. Egy 

a 
.. 

a frt. 

lfrt 50 kr. 

ioknek mogtelel földhelünk ; 
közlekedési hálózatunk gyarló, büntető 
eljárásunkat ostromállapot szabta meg, 
hatósági berendezésünk sok helyt veszé- 
lyes az államra nézve. Már ezen ügyek 
elég fontosak arra, hogy ne liczitáljuk 
pártszempontból egymás nyakára a vá- 
lasztás bizalmatlanságát, hanem karölt- 
ve járjunk el minden féltékenykedés 

De ezekről beszélni nem aka- 

lisabb ügy kettő is. 

Egyik a háboru. 
Mondják, hogy nem lesz háboru. 

Lehet. Annyit látok, hogy Magyarország 
ezekben a napokban 70 milliónyit sza- 
vazott meg katanai czélokra a költség- 
vetés rendes tételein kivül. Megsza- 
vazta egyhangulag és épen akkor, mi- 
dőn a költségvetési tárgyalás 40 millió 
állandó deficzitet tüntet föl. Én ebből 
a tényből nem következtetem határo- 
zottan a háborut, de azt igen is követ- 
keztétem, hogy vagy végzetes bonyo- 
dalmak küszöbén álluank s a pillanat 
veszélye feltétlenül szükségessé tette 

vány tékozlókból és czudar hetvenke- 
dőkből áll ugy a kormány minta par- 
lament. Mivel pedig ezen utóbbi fölte- 
vést sem nem hiszem, sem elfogadni 
nem tudom; ennélfogva hiszem és val- 
lom az előbbi föltevést. 

tások előestélyét éli; 
helyzet rendkivüli komolyságában, mely 
azt várja a nemzettől, hogy ősi vi- 
tézségének régi erényéről ujabb tanu- 
ságot tegyen. 

Az ilyen pillanat nem arra való, 
hogy egymás ellen gyülölködjünk, hogy ! 
egymást főbe verjük, s hogy két három 
táborra szakadva, megkönynyitsük a 
közös ellenség feladatát. 

Másik, a nemzetiségi ügy. 

Részemről az eddigi választásokból 
a következő tanuságot vontam le: a 
hatósági Magyarország küzd az adófi- 
zető Magyarorság ellen. Nem mondom, 
hogy a Királyhágón túl is igy van, de 
Erdélyben igy volt és igy lesz. 

Már most vegyük ide román test- 
véreink magatartását. Mindazzal a mit 
az ujabb húsz év alkotott, ők kibékülni 
nem tudtak. Van magyar királyunk - 
nekik csak császárjuk van; van ma- 
gyar országgyülésünk - nekik csak sze- 
beni konventikulumok van; van szabad- 
sajtónk - ezt ők visszaélésekre használ- 
ják; van szólásszabadságunk - ezt ők 
titkos gyülések titkos határozatainál ér- 
vényesitik; van nemzeti zászlónk ők 

hosszas távollét után is még mindég fej- 
lesztőleg hat irataival a nyelvre. „Pedig én 
csak az anyámtól meg a dajkámtól tanul- 

tam magyarul," felelé Kossuth s bübájos 
ékesszóllással kezdett azon befolyásról be- 

szélni, melyet a nők gyakorolnak. Innen 

van, mondá ő, hogy Magyarországon oly 

kevés hatása van a nemzetiségekre az isko- 
lának, mert a hol az iskola szemben áll a 

nővel, a tüzhelyel, mindig a nő, a tü.hely, az 

anya lesz a győztes fél. Hiában tanitják 

önök az idegen ajku gyermekeket magya- 

rul, mert ha az anya otthon sajaát nyelvén 
beszél hozzá, biztos, hogy gyermeke is azt 

a nyelvet fogja beszélni s megmarad azon 

érzelmekkel, melyeket anyja táplál. Ezért 
figyelmeztetem önököt és ajánlom, hogy az er- 

délyi kulturegylet teendőinél főkép a tüzhely- 
re legyen gondjuk. Léptessék életbe a ki- 

házasitásokat. Igérjenek a fátának szép tu- 

lipános ládát, meg egy-két tehenet, piros 

csizmát, szalagot, adják a magyar leányt 
oláh emberhez s biztosithatom, hogy ezek- 
nek gyermekei tudni fognak magyarul. 

A kulturegyletről nagy előszeretettel 
beszélt s a társalgást mindegyre arra téri- 
tette. Sokáig elragadtatással hallgattuk a 
nagy férfiut. Végre felállt és csengetett, 
csakhamar belépett az inas rakott tálczá- 

val, rajta eper, ostya és különböző magyar 

borok. Körül ültük az asztalt és kedélyes 
csevegés közt kostolgattuk a jobbnál jobb 
hazai borokat. 

,Van még egy utolsó üveg abból a 
borból, melyet egy zempléni barátom kül- 

dött, kostolják meg azt is, s rendelkezett 

Hinnem kell, 
hogy Magyarország nagy megpróbálta: 

hinnem kell a 

közös - ők más hazába kivánkoznak s 

ezt darabokra akarják törni. 

Okos dolog-e, hogy háboru esetén 
ezek a testvérek minket magyarokat 
két táborra szakadva találjanak? 

A magyar állam-eszme megizmo- 

sodásának legszükségesebb feltétele Er- 
délyben a hatóságok tekintélyében és 
tiszteletreméltó voltában rejlik. De ha 
e hatóságok kortes-hadakká devolvál- 
ják magukat s mint ilyenek állandóan 
szidalmaztatnak és becsméreltetnek a 
magyar ellenzék által, hogyan fogjuk 
a nemzetiségekkel elhitetni, hogy e 
meghurczolt hatóságok tiszteletet és te- 
kintélyt érdemelnek? 

Mindez eléttem igen nyomatékos 
ok arra, hogy a magyar pártok Er- 

pás szineket 

választásoknál. 

pontja megmaradjon a maga teljes 

ezen alku megkötésére a jelenlegi kép- 
viselők befolyhat lie- 

ezen óriási áldozatot - vagy aztán hit- efolyhatnak, de nem elég ile tékesek; mert ezt a pFártoknak a vá- 
lasztóközönségben levő vezérei vannak 

hivatva nyélbe ütni. A megyék főis- 
pánjai a saját megyéjükben levő pár- 
tok vezéreivel dönihetik el e kérdést 
méltányosan - más senki. Ök ismerik 
ott a helyzetet és vezetik ott a han- 
gulatot. A mit ők tesznek, abban meg- 
nyugvást talál a közönség is. De sze- 
rencsétlen dolog volna ez ügyben köz- 
pontilag intézkedni s egyik másik vár- 
megyére oly alkut tukmálni, melyet az 
nem akar. 

Vélekedésemet, ime, elmertem mon- 
dani. Most tartom a hátamat. 

Bartha Miklós. 

Politikai hirek. 
Mocsáry és a halaslak. Megemlékez 

tünk arról, hogy Mocsáry ismert képviselő- 
hazi beszédében kifejezésre jutott nemzeti- 
ségi politikai elveket Mocsáry halasi válasz- 

tói is helytelenitették. Mocsáry a választók 

eme nyilatkozata következtében levelet in- 
tézett hozzajuk, melyben a nemzetiségekre 
vonatkozó nézeteit uj szempontokból fejte- 
geti. E nyilt levél következtében a halasi 
függetlenségi párt elnöksége az „Egyetér- 

tés" bez a következő táviratot intézte : 
Halas 1887. márczius 6. a kis-kun-ha- 

lasi függetlenségi párt mai napon tartott 
gyüléseben határozatilag kijelenti, hogy Mo- 
csáry Lajos országos ké épviselőnknek folyó 
év februar 12 en Halas város választó pol- 
gáraihoz intézett levélben fejtegetett néze- 

ltét t még a nemzetirégekre ronatkozólag is 
*. eléatotr 

minta s csodáikozását t fejezte ki, hogy olsan olaszal, hegy behozzák Az olasz nyely az 

; 

ő ajkain még zengzetesebb és bájolóbb. E 
közben érdekesen beszélt a szöllötermelésről 

s a hazai borok hiányos kezeléséről 
Aztán áttért a selyem tenyésztésre s 

nem győzte eléggé ajánlani, hogy bár csak 
Magyarországon is felkarolnák ezen ipar- 
ágat. „Lássa kérem, itten nyáron által ki 
ürölnek a legszebb falusi paloták, s az elő- 

kelő világ, egy két szobába vonul a turini 

szállodákba, hogy át adja kényelmes laká 
sát - a selyem bogaraknak. Egyik főurnak 
a vidéken nincsen egyebe, mint egy szép 

kastélya és egy csomó eperfája. Nyárban 
ott hagyja gyönyörü lakását, benépesiti szo- 

báit selyembogarakkal s e kis költözködés- 

ből egyre másra évenkint 28.000 frank jö- 
vedelme van. 

„Valaha réges régen én is mint gyer- 

mek tartottam selyembogarakat. Persze én 

nem márvány palotában tartottam a her- 

nyókat, hanem a sajtó-házban, melynek az 

ajtaja rendesen nyitva állott. Édes anyám- 

nak volt egy kajtár kakaspulykája, egyszer 

bement a sajtóbázba, s mind fölfalta az én 

drága bogaraimat. A mig az asztal körül 
ültünk, megnyilt az ajtó s belépett egy ősz 
uri ember e szavakkal: 

nélkül is szabad." A Kossuth arcza sugár- 

zó lett. „Ez aztán meglepetés, Isten hozta." 

8 a két öreg ur összeölelkezett! Kiss Mik- 
lós ezredes volt, ki a III. Napoleon udva- 
ránál annyi hazafias szolgálatot tett az 

emigratiónak. 
„Hova utazik ? 

„Csak magát jöttem meglátogatni, teg- 
nap indultam el Párisból, 

törvényszék itél a 

tott vizsgálat oly - 
jelentése szeriut valamennyi 

,Nekem bejelentés 

hogy fődereliszüikus ! intézkedésekről szó sem 
lehet, hogy a magyarság szupremácziáját ! 
kétségbe vonni nem lehet, hogy az 1868-ki 

! 

i 

nemzetiségi tőrvény az alap, melyen egy- 
mással jól megférhetünk" elfogadja és he- 
lyesli, miről Mocsáry Lajos országgyűülési 
képviselő ur elnökileg értesitendő. Jegyzet- 
ta dr. Farkas Imre, Kolozvály Kiss István 
a függetlenségi pár 4 elnöke. 

Képviselőválasztási mozgalmak. A kras- 
sói kerület ellenzéki választóinak vezér egyé- 
niségei, mint lapunknak irják, e hó 17-én ér- 

tekezletet tartották Krassón, melyen kimond. 
ták, hogy az eseire, ha V. Kovács Lásztó 
- akit tudvalevőleg minap választottak meg 

Gyöngyösön - lemend Bartok Lajost lépte 
tik föl képviselőjelöltül. Bartokot a párt 
egyhangulag és nagy lelkesedéssel jelölte. 
- Vasmegyében is megindult a válastási 

mozgalom. - A baksai kerület független- 
délyben méltányos alkut kössenek a ségi pártja, aenániy Dénest szándékozik 

Önkényt értetik, hogy 
a megállapodásnál a pártok elvi álla lenségi p 

képviselőt lépteti fel jelöltül. 
érintetlenségében. Önkényt értetik, hogy, 

fölléptetni. - A kis-czelli kerület függet- 

ártja pedig Ugron Ákós országos 

Az olasz miniszterválság el van intézve. A teg- 

napi hivatalos lap jelenti, hogy Umberto király a Dep- 

retis-kormány vagy egyes miniszterek lemondását nem 

bizalmi szavazatot akar kérni. 

pasztalások folytán Depretis mellett fog nyilatkozni. 

A bolgár események A különféle du- 
namenli kerüle ekből s az ország, beleejéből 
kedvező hirek érkeznek. Ujabb zendülés se- 
hol sem fordult elő. - Ruszcsukban hadi- 

zendülök felett.-- A 
Szófiában elfogott egyének ellen megindi- 

Az Agence Havas 
halálra itélt 

tisztet, Elief és Baulmann kapitányok kivé- 
telével, kik közül az utóbbi orosz alattvaló, 
szombaton reggel ő órakor Ruszcsukban ki 
végezték. 

Elzász-Lotharingia. A Norddeutsche Allgemeine 
Zeitung levelet közöl, mely helyesli azt a véleményt, 

hogy a franczia beszállásolásoktól, hadisarcztól s más 

háborus terhektől való aggodalom birta az elzászi s lo- 

tharingiai lakosságot arra, hogy a tiltakozó párt jelölt- 

jeire adott szavazat által kedveltté tegye magát volt 

honfitársai előtt. A francziák az elzászi s lotharingiai 
választásokat ugy fogták főöl, mint biztos jelét annak, 

hogy a franczia rokonszeny ott mérvadó s hogy ott a 

a Francziaországgal való ujra egyesülés iránti óhajt 

táplálják s minden eszköz fölhasználásával el vannak 

szánva az oda törekvésre, mihelyt a franczia hadsereg 

átlépi a Vogeseket. Ez a jelenség megszaporította a há- 

borura törekvő párthivek számát Párisban. 

Ha kitör a háboru, Elzász s Lotharingia lakos- 

ságát ezért bizonyos mértékig a felelősség fogná terhel- 

ni. Németország nem csak jogosultsággal, de kötelezett- 

séggel is bir arra, hogy e ténnyel számoljon. 1871-ben 

a német bírodalom Elzász-Lotharingiát kárpótolta a hábo- 

ruban szenyedett minden kárért. Ha nekünk ujra háborut 

kellene kezdenünk Francziaországgal, Elzász-Lotharingiá- 

val szemben nincs helye többé azilyen bőkezüségnek, 

mely ez esetben csak gyöngeségről tenne tanuságot. 

Mi épen eprezünk tartaon 
Kiss Miklós nem evett. 

„Hát igyék legalábba unszolá Kossuth. 
„Azt sem teszem" felele Kiss Miklós. 

,Hát mit akar, ha sem nem eszik, sem 

nem iszik ? 

„Nézem magát" volt a válasz. Annyi 
szeretet nyilvánult e két szóban, hogy ki- 

bhullott a könnyem. 

Kiss Miklós minden évben megszokta 

Kossuthot látogatni. Mint nekünk később 

mondá, mikor ráéhezik a hazai levegőre, el 

megy Kossuthoz. Kérdezősködőtt a "fiukról." 

Jól vannak, felelé Kossuth. Ferenczet Ná- 

polyba tetiék át. Kiakarják nevezni az ál. 

lamvasutak igazgatójának, de sok bajt ad, 
hogy nem honositja magát. Lajos jól van, 

ugy néz ki, mint egy Herkules. A bánya- 

társulat nagyon meg van vele elégedve. A 

mi nem sikerült az Abruzzi hegyek között 
a hatóságoknak, neki sikerült megfegyel- 

mezni e vad és vérengző bányamunkásokat 

- s büszkén beszélte el az öreg úr, hogy 

mindeddig, mig fia át nem vette a telep 

igazgatását, napirenden volt a munkafel- 

ügyelők meggyilkolása, de a gyilkost soha 

sem lehetett kipuhatolni. Egyszer halva talál- 

ták az egyik pénztárnokot,ki egy hanyag mun- 

kás hetibéréből 5 frankot levont. A gyilkos 

az Abruzzok mélyedésébe szökött, s a csend- 

őrök nem merték üldözni. Egyik munkás 
nagyon szeretvén a Kossuth fiát, elárulta 
neki a gyilkos tartozkodási helyét. Az ifju 

Kossuth lóra ült s éjnek idején, egy revol- 
verrel fölfegyverkezve fölkereste a gyilkos 

menhelyét s annyira imponált neki, hogy 
i az megadta magát. Ezóta föltétlen tekinté- 

elünk, 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 383. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
Egyl czentimeternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereskedők és iparosok 
árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

ztramazi 

Román ügyek 
- Künn és bemm. - 

Csáki-Gorboról erős feladás ment a 
Gazetához. ,Prigonirea unei scóla romanes- 

ci" a czime aztán a kitörésnek. Egy román 

iskola üldöztetése. Mindig csak üldöztetés ! 

Mi is csak a baj Csáki-Gorbón? Az, hogy 

ott állami iskola van, s mellette lesz ta- 

lán még egy román iskola, a mely sok 

helyt pompás alkalmat ad arra, hogy egy- 

egy falunak gyermek serge elfecsérelje 

gyermekkorát, eltekeregje idejét és nőjjön 
fel tudatlanságban, mind csak a naczionalis- 

mus pompás köpenyege alatt. 

„Válya szolgabiró, a ki valaba Valta 
román gyermekeket, - volt, rászoritja a 

hogy az állami iskolába járjanak. Román 
gyermekekkel népesitik be az állami iso 

lát, a hol aztán megmagyarositják öketl: 
Bolond, őrült beszéd! K huiszi el azt? 

Mutassanak fel egy megmagyarositott ro- 
mán gyermeket? Az allamitanintézetek mi- 
óta exisztálunak ? 1868-tól; annak már 20 
éve lesz - ám mutassanak fel egy meg- 
megyarositott román gyermeket ? Nem mu.- 

tatnak fel! Vajjon 48 után, mióta a román 
; fogadta el.A régi miniszterium tebát teljesen változat- ifjuság magyar középtanodákban tanul, hol 

lanul lép a kamara elé, melytől már ma vagy holnap 1 szell társadal 
Téljesen bizonyosnak a tannyely, a szellem, a társadalom a ma- 

tartják, hogy a nagy többség a válság idején tett ta- gyar lett-e vagy egy román ifju magyar ? 

Nem lett! Lett magyaros, az az nem döfö- 

lődző, hanem békét, testvériséget 

ba beszéd tehát az, hogy Csáki Gorbón, hol 

a társadalomban román a beszéd, a szellem 

is az, hogy ott megmagyaros tják a gyerme- 

keket ! Beszéljen már a Gazeta egyébről is. 
Felhozzák a roemán iskolát ? Ne hoz- 

zuk fel, mert az sok helyt szégyenére szol- 
gál a nagy román hazafiaknak ! 

itatja: 

Jajgatni lesz okuk akkor, 
lelő iskolát fognak felállítani ! 

x 

ha megfe- 

Ő felsége, hogy a kulturegylet részé- 

re, annak bálja alkalmából, 100 frtot adott, 

a Gazeta azt a megjegyzést koczkáz- 
,Rosszul van monarchiánk informál- 

va a kulturegylet czélja felől 1 Mikor ő 

Felsége pedig román kulturczélokra tesz 
adományokat, akkor igen természetes, fe- 

lette jól van informálva. Ha egyebet nem, 
legalább egyenjoguságot kérnénk a Gaze- 

tától. 
x 

A román községek és a magyarizáló 
politika, az igazságügyi és a románok stb. 
mind czimek, melyek alatt a lehető leggyü- 

lölködöbb hangon irnak a magyarokról. Ám 

tegyék, kenyerök; a gyülölködés adja meg 
ezen uraknak a mindennapi kenyeret. Miből 

élnének, ha egyszer csak békében élnénk; 

abból a kis stylusból csak ez uton lehet 

megélni, 

lye van. Szigoru és igazságos, s most 4000 

vad munkás áll a fiam rendelkezése alatt, 

kik bármikor a tüzbe is bemennének érette 

- tevé hozzá büszkén Kossuth. „Csak sast 

nemzenek a sasok, s nem szül gyáva nyu- 

lat Nubia párducza" gondolám, mikor 
Kossuth elbeszélte ez érdekes esetet. 

Kiss Miklós megérkeztével a társalgás 

élénksége még fokozódott. Végre az óra ötöt 

ütött. Fölkeltünk. Zsebemből elővettem egy 

kis virággalyat, melyet Genuába szakitot- 
tam azon koszoruból, melyet Kossuth neje 

és leánya sirjára tettünk le. 

,Engedje meg kormányzó ur, hogy e 

kis galyat, melyet drága halottainak hant- 

járól hoztam, emlékül átadjam." Az öreg 
ur elérzékenyedett és köny gyült szemébe, 

Egyszerü emlékem meghatotta. „Köszönöm" 
mondá szomoruan s megfogta kezemet. „Kö- 

szönöm. Azokat legalább meghagyhatta vol- 

na nekem a gondviselés. Legjobban az fáj, 

ha az ember tuléli azokat, a kiket szeret. 

Engem a sors itt felejtett." 
Az otthonvalók majd örülni fognak, 

ha elmondom, hogy minő jó egészségben ta- 

láltuk a kormányzó urat, mondá uram a 
bucsuzáskor. ,Minek az' felelé Kossuth meg 

renditő búbánattal, ,az élet nem czél ön- 

magában. Nemzetem megtagadott, s nekem 

e földön nincs több feladatom." ,„A nemzet 

nagy szeretetet és hálát érez a kormány- 
zó ur iránt", felelé uram. „Megengedem, sőt 

azt is hiszem, hogy nevemet bizonyos misz- 
tikus lelkesedéssel emlegetik. De nem ezt 

akartam én. Nekem nem volt és nincs ki- 
vánni valóm saját személyemre nézve. Ha 

még egyszer élnék, a harmat szerepét óhaj- 

szerető, 
1 de magyar nem lett egy sem! Miféle osto- 
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zalomért és előzékenységért, melyet 
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Romániában nagy a lehangoltság a 

bolgár, orosz és ellenzéki körökben. A ré- 

genség beadta a forradalmat, s ez felette 

nagy baj. Az ellenzék már is vádolja a kor- 

mányt, hogy miért rendelt csapatokat a 

határra, a vendégjogot nem szabad meg- 

sérteni. 
Silisztriában kiüt a forradalom egy 

törvényes kormány ellen, leverik a forra- 

dalmat s a román ellenzék szerint, nem sza- 

bad megvédelmezni a határt, hogy a küz- 
a magas kormánynak a hitelt, kérdem ma- 

delem esetleg román területen is folytatha- 

tó legyen. Az ellenzék szerette volna, hogy 

egy füst alatt ő is végezzen kormányával. 

A tüz azonban nem harapódzott el, eloltot- 

ták, s az nagy baj már most azokra nézve, 

a kik Románia felforgatását is látták a 

szilisrtriai felfordulásban. 
x 

Károly király tegnapelőtt több óráig 

dolgozott Nacu pénzügy- Angelescu had- 

ügyminiszterrel. 

(-) 

A delegácziókból. 
Budapest, márcz 7. 

Az osztrák delegatió ma d. e. 1 óra- 

kor dr. Smolka elnöklete alatt ülést 

tartott. 
Dr. Mattus a költségvetési bizottság 

előadója a magyar képviselőház delegatió- 

jától érkezett nuntium alapján konstatálja, 

hogy a két delegatió határozata kőzött a 

katonai költségekre kért bitel megszavazá- 

sában semmi eltérés nincs, csupán a magyar 

határozat czime maradt meg tévedés foly- 

tán eredeti hosszuságában, mig az osztrák 

delegatio a kormány javaslatának czimét 

leröviditette. Az előadó ennek folytán java 

solja, hogy az összeegyeztetés kedvéért a 

kormány javaslatának eredeti czime állit- 

tassék vissza. 

A delegatio ezután elfogadja az ere- 

deti cezimet, harmadik olvasásban megsza- 

vazza a javaslatot, s megbizza az elnöksé- 

get, hogy azt a közős kormány utján leg- szokta.- 

, szolni, mint az egykori részeges káutor, ki 

a papnak is prédikacziójába belé kiabal, 
főbb szentesités elé terjeszsze. 

Kálnoky Gusztáv gróf közös külügy 

miniszter: A magas delegatió ezzel befejez- 

te azt a feladatát, mely eléje terjesztetett, 

s az én kötelességem lesz ő felsége a csá- 

szár elé a két delegatio által egybehangzó- 

an hozott határozatokat szentesités alá ter- 

jeszteni. Azt a megtisztelő megbizatást nyer- 

tem, hogy a magas delegatiónak ő cs. kir. 

apostoli felsége (A delegatio tagjai fölálla- 

nak.) legfelsőbb felhatalmazása folytán leg- 

magassabb kőszönetét kifejezzem azon ha- 

zafias egyetértésért, és áldozatkészségért, 

melylyel önök ezuttal is feladatuknak szen- 

telték magukat. Kötelességem végre ugy 

társaim, mint a magam nevében kö zönetet 

mondani a magas delegatiónak azért a bi 
irán- 

tunk ez alkalommal tanusitottak. 

Elnök: Elértünk immár feladatuuk vé- 

gezetére. Valóban emelkedett érzelem fog 

el nemcsak minket, mindnyájunkat, akik e 

rendkivüli delegatió ülésszakában, tanács- 

kozásaiban és határozataiban résztvettünk, 

de mindenkit, a delegátión kivül állókat is, 

a kik a monarchia jélétét szivükön viselik, 

ha látjuk, hogy a delegatió határozataiban 

olyan spontán egyetértés és összhangzás 

nyilvánult, egy olyan számmal szemben, 

melyet valósággal nagyon jelentékenynek 

keli tekintenünk, ámbár a delegatió tisztelt 

tagjai közül egy sem tévesztette el szem 

elől, amikor szavazatát beadta, hogy a 

helyzet pénzügyileg és gazdaságilag milyen 

borus, s szavazata beadásakor tudatával 

birt annak, hogy ezáltal a birodalomra is- 

tanám magamnak, mely észrevétlenül hasz- 

nál. Mit ér nekem, hogy ragaszkodnak 

hozzám; nem bánnám, felejtsenek el, csak 

ragaszkodjanak elveimhez. De ezektől elfor- 

dultak. Mi keresni valóm van nekem már 

itt 

Mindnyájan könyezve hallgattuk a 

szent öreget. 

Végre uram szólalt meg: ,Én a kor- 

manyzó urtól tanultam, hogy a történelem- 

nek logikája van. Miért ne volna logika a 

gondviselés azon elhatározásában, hogy Kos- 
suth Lajos ilyen hosszasan él ép testtel és 

ép lélekkel.. E szavakra reménysugár vo- 
nult az ősz vonásain át. Szivárvány a késő 

ősz borus láthatárán. „Gondolja ön ?" felelé 
kétkedőleg s nehány pillanat mulva hozzá 

tevé: ,Ki tudja......?1.. Talán...!" 

Nem tudtam tovább megállani, hirte- 

len lehajoltam és megakartam csókolni a 

kezét. ,Engedje meg kormányzó ur, hogy 

megcsókoljam azt a kezet, a mely annyi 

embert tett szabaddá." 

,Nem, azt nem engedhetem" s felém 
nyujtá üde homlokát. Megcsókoltam. Aztán 

barátságos kézszóritást váltott urammal, 

örömét fejezte ki, hogy meglátogattuk, még 

egyszer megcsókoltam s mind ketten elér- 

zékenyülve, távoztunk. Csak akkor tértünk 

magunkhoz, mikor már a lépcsőn voltunk. 
Szivem elszorult. 
Most éreztem először, hogy Vele lenni 

annyí, mintha édes hazámban lennék, és azt 

is, hogy fávol Tőle nem Ő van számüzve - 

hanem - mi. 
.. 

mét egy teher sulyosodik. S e szavazat ak- 

kor nyer igazi jelentőséget, ha meggondol. 

juk, hogy elégséges volt a javaslatban ar- 

ra utalni: az állam biztonsága megöveteli. 

Ez elég volt minden kétség szétoszlatására, 

hogy semmi ellentmondás, ssmmi főntartás, 

de sőt semmi nézetkülönbség fő1 ne merül- 

hessen, és pedig sem a költségvetési bizott- 

ságban, sem itt a nyilvános ülésben. E már 

magában véve is nagyjelentéségüű esemény 

nyer fontosságában, s valósággal imposans 

nyilvánulássá válik, hz arra utuunk, hegy 

a magyar delegatió ugyanigy szavazta meg 

gas delegatio, lehet-e még erőteljesebben 

bebizonyitani azt, hogy amikor az állam 

biztosságáról van szó, akkor Auszíria Ma- 

gyarország minden népe, nemzetisége, az 

annyiféle árnyalati partkülönbség nélkül 

odasereglik annyira szeretet: uralkodója 

trónja köré, hogy meghozzon minden, bár 

mily nagy áldozatot is s meghozni azt ké- 

szen áll a jövőben is. Nem tagadható, hogy 

ez, a jelen körülmények között s a magas 

delegatió által ilyen módon nyilvánitott 

szavazat lényegesen hozzá fog járulni ah- 

hoz, hogy a monarchia tekintélyét kifelé 
hatalmasan emolje s a béke fentartásának 

reményét jelentékenyen növelje. (Helyesés ) 
E tekintetben, hogy t. i. számunkra a béke 

áldásai még sokára meg fognak őriztetni, 

minden előtt épitünk fölséges uralkodónk 

(A delegatió tagjai felállanak.) bölcsességé- 

re és atyai jóságára, akit a Mindenható a 

birodalom jólétére, még sokáig védjen és 

áldjon. Ez, uraim, bizonnyal valamennyiünk 

szivének óhajtása s önök bizonnyal mind- 

nyájan együtt kiáltják velem: ő felsége 

legkegyelmesebb császárunk és urunk éljen! 

Elnök ezzel d. e. tél 12 órakor bere- 

keszti a delegatió rendkivüli ülésszakát. 

Nagyküküllőmegyéből. 
- 1887. márcz. 3. 

Hagy a nagyszebeni ,Tageblatt" „mos 

toha testvéris űzelmeket táplál a magyar 

ság irányában, rég ismert dolog, s ezért 

nem is igen szokták megválaszolni czikkeit, 

s különősön megjegyzéseit, mivel a magyar 

ságnak itt ott felmerülő mozgalmait kisárvui 
mindenre ugy szokott vála- 

hogy „biz' a nincs úgy!" stb. A magyar 

hirlapok czikkeit is csillag alat:i refl-xiók- 

kalkiséri; azzal az országgyülési beszéde- 

ket, tudósitásokat s mindent, mi nincsen tel- 

jesen az ő inye szerint; hogy az olvasó egy 

czikket ne olvashasson úgy el, hogy aköz- 

bea a „rögtönösön" megjegyzést is meg ne 

kapja. Ez ugyan zavarólag hat az olvasó 
figyelmére, - de ha a lap olvasói igy sze- 
retik - ám lássák!. .. D3 hogy évtized 

óta folytonosan üldözszőn személyeket is, 

azokat gyanusitsa; azok ellen mindent irjon. 

Égre kiáltó zsaraokságról és elayomatásról 

kiabálja teli a vilagot oly események miatt, 

melyek még „elferditve sem bizoyitanak 

semmit, - azt néha-néha helyreigazitani, 

az igazság, a sajtószabadság szent érdeké- 

ben kötelesség. 
Ily eszeveszett harczot folytat a „Ta 

geblatt? már évek óta gróf Bethlen Gábor 

főispán személye ellen; s a melyet most 

kettőzött dühvel folytat, mióta ő lett az 

E. M. K. E. elnöke. Lehet, hogy más nem- 

zetiségi megye főispánja vagy tisztviselője 

kényelmetlennek tartotta volna ezen állást; 

de gróf B. G. nem habozott, mert teljes éle 

tében a magyar államiságnak öntudatos 

hive és harczossa volt; s elvért semminemü 

„megalkuvási politikát el nem fogadott; 

ha nem haladt a maga utján, miaden mel- 

léktekintetek nélkül; - követve azoktól, 

kik elveit elfogadják, s kik között bizony 

nemcsak magyarok vannak. Örzi a törvé- 

nyek tiszteletét s azokat mindenkire nézve 

Clifden Hall. 
Angolból: Amica. 

III. 

(Felytatás.) (6) 

-- Igen, egy szép kis szöghaju fiut, 

mondá. Gyermekem a vizba fult, azt mond 

ják, hogy az egyik mély tóba esett; de 

midőn szél fuj, s ugy zug mint ma este 

tevé, akkor mindig azt képzelem, hogy künt 

áll az ablakok alatt, ott sir és enge- 

met hiv. 
- Az csak idegesség. mondám. 
- Lehet, volt a szomoru válasz. 

- A mint beszélt tizenkettőt ütött a 

nagy torony óra, s a téli szél bánatos nyő- 

gésével egybevegyülve hallottuk az uj év 

üdvözletére vidáman megszólaló harangokat. 

Hideg borzadály futotta át társamat 

ugy reszketett, mint a uyárfa-levél. 

- Ismét elmult egy év, moudá, el- 

mult, az idő mélységébe van temetve. Az 

ég adjon erőt és tartson meg a reám kö 
vetkezőben is ! 

- Az ég mindnyájunknak gondját 

viseli, mondám vidáman; s akiket a fájda- 

lom és a bánat terhe nyom, azokra több 

gondja lesz, mint a világ boldogabb gyer 

mekeire. 

Pár pillanatra vállamra hajtotta szép 

halvány arczát. 

Most már mennem kell, mondá. Jó 

éjt Stuart kisasszony; jobban fogom ma 

gamat érezni és biztosabban tudva, hogy 

közelünkben van. 

Szobámat oly nesztelenül hagyta el a 

hogy belépett. Hallottam amint a lépeső- 

kön csendesen lehaladott; hallottam amint 

a szobája ajtaját betette; aztán ismét elő- 

vettem a könyvet, de nem tudtam olvasni. 

! egyforwmán kötelezőnek ismeri s azok vég- 

rehajtásában nem ismer „alkut" vagy kivé- 

telte - s épen ezért erősen ül főispáni 

székében." 

Nem üldöz senkit; 

sem hegyja megtorolatlanul; politikai elvei- 

.ben tántorithatlan, nyilt; de azért igazsá- 

gos mindenki iránt, s lovagi s ellenf-leivel 

szemben is. Mindez nem tetszik a ,Tage- 

blatt: hőseinek; s nem szünnek meg őt 

apró szurkálásokkal nyugtalanitani akarni; 

melye: ő ugyan észre se vesz; de jó észre 

venni másoknak, mert különben még ,elhi- 

hetik" magukat azon jó urak, kik épitve 

gr. B. G. azon valódi nemes tulajdonára, 

hogy minden emberről mindaddig csak jót 

teszen f-l, mig annak ellenkezőjéről meg 

nem győzödik. Közelebbről éppen a Keresd 

községi luth. lelkészt nyerték meg maguk- 

nak, ki évek óta gr. B. G.-nak kastályában 

mindennapos bejárója volt; s mint ilyen a 

grófnak bizalmassa. Ez a lelkész ha most 

kapott a „Gusztáv Adolt" egylet utján, né. 

de a bántalmat 

metország egyik zugából maga számára is 

segélyt; s akkor azonnal sietett értesitése- 

kel irni a ,Tageblatt nak: hogy Keresd 

községben mi minden ,szász nemzetiségi' 

elavomások történnek, a szolgabiró és kör- 

jegyző által, hogy ott nem gyülhetnek ösz. 

sze ,léleknemesitő felolvasások" tartására 

stb. Pedig a dolog valósága igy áll: 

Keresd községe éppen oly szomoru 

hirre tett szert, milyen hirben állók van 

nak más vármegyékben is, hogy ott foly 

legtöbb prevaricatio; duhajkodás, verekedés 

stb. s ezért kénytelen volt a szolgabiró bé- 

tiltani a gyülekezéseket; s betiltani külö- 

nösen azt, hogy az iskolában gyülekezzenek 

éjjelenként az előljáróság hire és tudta nél 

kül. Ezen eltiltást, a ,Tageblatt" szerint 

a tanfelügyelőségi tolnok tette volna, pe 

dig tette ezt a megye közigazgatási bizott- 

sága, az előljáróságnak azon jkönyvre adott 

nyilatkozata folytán, hogy az iskolában éj- 

jelenként összegyül a nép, s azok előtt kü- 

lönböző irományok s nyomtatványok olvas- 

tatnak fől. Ennek kinyomozását rendelte el 

a közigazgatási bizottság, hová az törvény 

szerint tartozott. 
Egy heosszu vezérczikkben jajveszékel 

ezért a ,Tageblatt"; nem kevesebb okon, 

minthogy a szász népet nem csak hogy any- 

nyira elnyomták, de most még nyelvétől, s 

,önmivelődésétől is megakarják fosztani 

(az egész községben csak az udvari cseléd 

ség magyar.) Figyelmezteti gr. B. G. főis- 

pánt felelős 
(bizonnyal a „Schulverein' itélőészéke előtt) 

ha elégtételt nem ad nekiek a miniszter és 

maga a király. 

Gr. B. G.-nak hivatkozik lovagisssá- 

gára, s emlékezteti, hogy a forradalom alatt 

a kastély lángjai között vesztek volna el, 

ha a segesvári szászok nem adnak nekiek 

menedéket. Erve nézve jó lesz tudnia a Ta- 

geblatt-nak is, hogy 1848 ban a kivonult 

rendes katonaság mentette meg és fedezte 
kivonulaását Segesvárra a grófi családuak ; 

hol egyetlen szobában lelt helyet a betegen 

lévő gtófoő 11-ed magával. Es ezen „uagy- 

lelküséget" meg is hálalta a család, midőn 

közbenjárására szállitotta le Bem tábornok 

a kicsalt 60 ezer frt hadi sarczot 15 ezer 

foriatra; és továbbá, midőn a magyar had- 

sereg Segesvárt elfoglalta, az előcsapat ve- 

zére kijelentette, hogy a város 

kimélve, mert falai közőtt van a gr. Bethlen 

Gabor családja. És most azt kivanják, hogy 

csapja el azért a szolgabirót és körjegyzőt, 

mert ezek egy „kicsapongó" szász községet 

megfékezni kivánnak, s a tanfelügyelőség 

elveszi nemzetiségét a szászoknak, mert be- 

jelenti a kőzigazgatási bizottságuak, hogy 

Keresd községében éjjelenként gyülést tart 

az iskola helyiségben a szász pap és tani- 

tó, anélkül hogy arra engsdélyt adott 

volna az előljáró hatóság; sőt a község bi- 

rója azt egy izben fel is oszlatta, már ezért 

Ds most nem sajat emlékeim foglaltak el, 

rejtélyes házra, melynek e naptól kezdve la- 

kója lettem. 

Miféle felleg lebeg felette? Mi halvá- 

nyitotta és szomoritotta el azt a kedves ar- 

czot, mely most szépségének a tetöpontján 

kellene hogy legyen? Mi okozta azt a szen- 

vedélyes gyülöletet, azt a halálos megvetést, 

azt a bizsimatlanságot, ellenszenvet, s le- 

győzbetetlen gyanakodást, mit a feleség fér- 

je iránt tanusit ? EÉs az a kis gyermek 

miért huzodott vissza atyjától s miért resz- 

ketett érintésére? Vajjon mit jelentett 

miod ez? 

gyobb volt csudálkozásom Végre a fárad- 

ságtól kimerülve elaludtam, mig a téli szél 

az elmult, az örökre elhalt év szomoru tör- 

ténetét zugta el felettünk. 

IV. 

A következő nap a reggelizésnél Alton 

ur tudatta velem, hogy egy szobát rendez- 

tetett be tanuló szobának, s hogy a reggeli 

és délutánni órákat ott tölvhetjük. Estvén- 

ként azonban a felesége nagyon szivesen lát 

a salonban. 

Nem emlékezem, hogy a ház halvány 

és szomoru urnőjétől valamire rézve bár 

egyszer utasitást kaptam volna. Alton ur 

végzett minden dolgot; a gazdasszony még 

az ebéd kirendelésére is ő vele értekezett. 

Alton asszonyságtól soha sem kérdeztek 

semmit, és ő sem parancsolt senkinek. S ám- 

bár tényleg háziaszszony volt, de 

aszért még is egy tökéletes nulla volt 

a háznál. 

A kis leányán kívül semmi sem lát- 
szott ötet érdekelni, vagy kábultságából fel- 
ébreszteni. 

- 

meg lesz 

köteleségére; apellál a világra 

Minél többet gondolkoztam, annál na 

is a közig. bizottság vizsgálatot rendel el. 

Jó az efféléket tudni a ,Tageblatt"-nak, 

és jó a magyar közönségnek is. 
T. 

Márczius I5-ike. 
E nagy nap emlékét hazánk föbb vá- 

rosában kegyelettek fogják megünnepelni. 

Eddig elő a mér közlötteken kivül 

következő mozgalomról értesülünk. 

A szentesi 483-as népkör ez évben nagy 

ünnepélyességgel üli meg márczius 15-ikét. 

A kör által tartandó estélyre Törs Kálmán 

Szentes városának orsz. képviselője is le- 

megy Komjáthy Béla orsz. képviselő társa- 

ságában. 

Tordán is fényesen készülnek megün- 

nepelni a nagy nap évfordulóját, mely al- 

kalommal a rendező bizottság fölkérése kö- 

vitkeztében Ferenczi Miklós Torda város 

orsz. képvis-lője mond alkalmi beszédet. 

Szombathely városának hazafias pol- 

gárai márcz. 15-én este tarsas összejövetelt 

tartanak a ,Szombathely városához" eczim- 

zett vendéglőben. m 

Mezőturon az „Egyetértést olvasókör 

márczius hó 14-ikét, mint miunden évben 

ugy az idén is megülni készül. 

Az aradi iparos ifjak önképző- és be- 

tegsegélyző egylete saját belyiségében sza- 

valatokkal és felolvasással egybekötött tár 

sasvacsorával fogja megünnepelni márczius 

15-ikét. Az ünnepet az egylet dalárdája 

nyitja meg. Mely alkalommal Kossutb La- 

jos életnagyságu arczképét fogjak leleplez- 

ni, melyet az egylet számára megszereztek. 

Kecskeméten márcz. 15-ét az idén is 

megünvepelik a „48- as kört, ,Népkör", ,01- 

vasókőr" és a jogászok. A körők társas va- 

csorával, a jogászok pedig az elöbbi éveké- 

hez hasonló nyilvános ünneppel, melyen el- 

kalmi beszédet Tóth Antaltart; az alkalmi 

költeményt Hegedüs Kalmán a ,Talpra ma- 

gyar"-t pedig Hajagos Illés szavalja. Az 

ünnep után pedig testületileg a 48-as kör- 

be vonulnak a polgárság által ott rende- 

zendő társas vacsorára. 

- Szeged város polgársága is méltón 

fogja megünnepelni a szabadságharcz ma- 

gasztos évfordulóját, marcz. 15 ét. Mint mar 

jeleztük a népkörők ünnepélyes felolvasá- 

sokkal és szavalatokkal egybekötött lakomát 

rendeznek a nagy nap előestéjén. 

Megülik a nemzeti ünnepet a népkö- 

rökön kivül még a szeged- és szegedvidéki 

1948-49ki honvédegylet és az alsóvárosi 

társalgó egylet. 

Szőlőbirtokosok gyülése. 
Kolozsvárt, 1887. márcz. 6. - 

A „Rakóczi hegy" (volt Borjumál) 

közbirtokosságának vasárnap délután meg- 

tartott közgyülése rendkivül népes volt, 

mely körülmény a tanácskozásoknak szo- 

katian élénkséget is kölcsönözőtt. A napi- 

rend első tárgyát a közép- és felső-hegybe 

vezető út szabályozása s az erre szükséges 

költség fedezete képezte, ezen ügyet Kiss 

Sándor birtokossági tag (keresk. akad.igaz- 

gató) adta elő s annak kifejtése után, hogy 

az adakozásokból befolyt, valamint a köz- 

birtokossag 1884, 1885. és 1886. évi kőz- 

gyüléseiből kiutalt pénzek összege nem elég- 

séges, kérte a közgyülést, hogy e czélra az 

1887 évi költségvetésbe holdfertálynyi te- 

Néha fellopódzott a tanulószobába, s 

hem tudtam másra gundoni, csak erre a Corát szenvedélyesen magához szoritva, fé- 

ig susogott félig sírt felette, s kimondha- 

tatlan bánattal csokolgatta meg a gyermek 

haját és kedves kisarczát. De ilyen kedve- 

ző alkalmat ritkán kapott, mert láttam 

hogy férje folytonosan örizte ; ritkán hagy- 

ta magára, s a háztól soha sem látszott 

távozni. Ha véletlenül elkellett neki hazul- 

ról menni, akkor a szegény asszony rögtön 

a gyermeséhez szaladt. 

- Stuart kisasszony, engedje Corát 

hozzána jönni, szokta volt ilyenkor mon- 

dani, s hangja oly esdeklő volt, hogy szeme- 

im megteltek könnyekkel. 

Ilyenkor az anyát egyedül hagytam 

gyermekével. De Alton ur előtt soha sem 

mutatott érdeklődést a kis Córa iránt, s 

csak akkor csokolta meg midőn férje ugy 

szolva felszabaditotta reá, de magától soha 

sem csókolta és szólitotta meg a gyer- 

meket. 
Végre elhatároztam megpróbálni hogy 

nem tudom-e valami iránt érdeklődését fel- 

ébreszteni. És azt is elhatároztam, hogy 

kimutatom mások előtt iránta való tisztele- 

temet, s a ház egyedüli urnőjének s paran- 

csolojának őtet ismerem el. 

Tehát egy reggel midőn néma regge- 

lizésünket bevégeztük azt mondtam : 

- Alton asszonyság Córa felelt be- 

szélni óhajtok kegyeddel ; szükségesnek tar- 

tom, hogy a tanulószobában egy zongorája 

legyen. 

Szegény asszony csudálkozással nézett 
rám, de nem válaszolt. 

Alton ur nyugtalanul feszengett szé- 

kében. 
Ismételtem szavaimat. Elfogom e va 

laha felejteni azt a keserű megvető mosolyt, 

mit ajkain láttam ? 

- Stuart kisasszony, mondá, és ke- 

rűletek után 50-50 krnyi rendkívüli m 
vatalt megszavazzon, egyuttal bemutatla! 
tervrajzot, melyben a kérdéses út kocsi 
közlekedésre is igen alkalmasnak mutatko 
zik s ez által a hegy jövőjének nevezel 
lendületet fog adni. 

A vitatkozás befejezése után - mel) eg 
ben Geréb Márton, Kossa József, Benig 
Samu, Molnár József, dr. Géber Ede, Mael 
Frigyes, dr. Genersich Antal és Bog 
István az előterjesztés pártolásával szóli 
koltak - a közgyülés elnatározta, hogyu 
1887. évi költségvetésbe minden holdfertí) 
nyi terület után 50-50 krnyi bevétel ell 
irányoztatik és mint rendkivüli rovatal M 
hajtandó, továbbá, hogy a hegy összes úl 
jainak jó karba helyezése végett behat 
költségvetés készittessék és a város ti 
vényhatósága is támogatásra felkéressé 
mire nézve a választmány segitségére B 
nigni Samu, Maetz Frigyes és Pákey Lj 
birtokossági tagok személyében bizotts 
küldetett ki, végül az 1886. évi őszi kil 
gyülésből kiküldött bizottság a főut jogit 
szonyának tanulmaányozása után megálla 
tott véleményezése mielőbbi előterjesztél 
re felkérendőnek határoztatott. A napir 
második tárgyát a városi hatóságtól kapi 
átiratok bejelen ése képezte, melyek kőzi 
Szentiványi Gyula birtokossági tag (I 
táblai tanácselnök) felebbezése, - Troval 
czimű tartozásának behajtásával felmeri 
eljárási költségek ellen, egyhangulag elul 
sittatott s ezen költségek hatósági utonl 
endő behajtása elhatároztatott s a hegl 
gazdának kötelességévé tétetett; tovibi 
Balogh József téglaégetési engedély iril 
ügyében kelt tanácsi határozat, melyi 
emlitett iparos évenként 25 köbméten 
kavicsszállitmánynak a hegy fő-utja fe 
tartása végetti szolgáltatására küötelet 
lett, teljes megelégedéssel tudomásul vi 
tett; végül Szilágyi János épitkezési ögy 
ben kelt tanácsi határozat, melyben emlit 
épittetőnek a tervezett sugár út batárvol 
lában megkezdett épitkezése korlátolva M 
szintén megelégedéssel tudomásul vételi 

A napirend harmadik tárgyát az j 
nan belépett birtokosok bejelentése képen 
ezek : Benigni Samu, Molnár Domokos 
ke Péter, Koleszár János, Debreczeni 0 
lázs, kiket a közgyülés lelkesült örömt 
üdvözölve igtatott be kebelébe; egyut 
tudomásul vette a birtokosságtól megváli 
névsorát, melyben Frits Albert, Kozmal 
zsef volt képezdei igazgató, gr. Lázár II 
lós, Stein Bertalan, Szőllősi János lettek! 

jelentve. 
i Ezt követőleg a közgyülés a re 
des költségvetés megállapitására nén 
magát szintén határozatképesnek talál 
azt a mult évi arányban az 1887 évre 
megállapitotta, e szerint a közköltségek! 
dezésénez ez évben fizetendő lesz minl 
egy holdfertálynyi terület után 1 frt m 
des és a fennebbi 50 kr. rendkivüli jáni 
dóság. Hegyfőgazda jelentését, mely 

rint az eddigi hegyőröket az 1887 évrel 
fogadta, helyeslőleg vette tudomásul al 
gyülés. 

Az igazgatóság és választmány fell 
talmaztatott, hogy a menoyiben egyes 

tokossági tagoknál a birtokterület kite 
dése iránt kétség merült fel, ezen álla 
felmérése által tisztáztassék s ez irányi 
a birtokossági lajstrom kiigazittassék! 
közköltségi járandóság ehez arányositva! 
vassék ki és hajtassék be. Ugyszintén ! 
hatalmaztatott az igazgatóság és válm 
mány, hogy önmagát időközben felmeti 
tisztségi megüresedések esetében is, ki 
szithesse. Végül a tisztujitás vétetvén! 
Kőváry László ajánlatára az eddigi tis 
kar közfelkiáitással - maradni kényszel 
Ezzel a szokatlan érdeklődést kifejtett 
gyülés véget ért. 

gyed valóban azt hiszi, hogy nekem 
valami befolyásom e dologban ? Mindenl 
talom az Alton ur nagylelkü kezibe 
letéve. : ; l 

Az Alton ur arczát a harag sőtét 
ja boritá el s olyan pillantást vetett m 
a milyennel nem szerettem volna Mil 
kozni. 

- Szerelmem, te nagyon erősen 
zed ki magadat, mondá azzal a sima 
kés hangjával, amit annyira gyülöltem. 

- Természetesen, folytatá, hogy ! 
tegséged alatt a kormányzás gyeplője 
imbe jutott; de reméljük, hogy mem soll 
apnyira erősödől, hogy ismét a kezl 
veheted. 

- Te nagyon sokat adol a látsul 
volt a válasz ; én már nem adok arra semt 

Alton ur szinlett türelemmel fon! 
felém. 

- Stuart kisasszony, mondá majl 
igazitom ezt a dolgot. Mig a nőm egét 
go teljesen helyre nem áll jobb lesz azil 
csekélységekkel nem bosszantani. 

Első kisérletemmel igy sültem fel 

Ugyane nap estvéjén én vetkeztel 

le először a kis Corát s szép kis gömbi 
karjain olyan foltokat kaptam, melyekő 

erős ütés nyomai lehettek. 

- Cora, mondám csudálkozva mi: 
édesem ? 

- A papa ütésének a helye, válam 
megrázkodva. Mielőtt maga ide jött, ak 
vert meg; mig a kis testvérem élt ad 
gyakran megszokta volt verni. 

Nem engedtem, hogy többet monll 
más tárgyra vittem a beszédet. Bármik! 
tek légyen a ház titkai, nem akartam 

kat a gyermek ártatlan ajkairól megtul 
(Folyt. köv.) 



ELLENZEK(215) 
Márczius 8. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, márczius 8. 

- Kossuth Lajost, hazánk nagy 

t legujabban Bakabánya város közönsége 
gyhangu lelkesedéssel a város diszpolgárá 
ú valasztotta meg. 

-Teleki Sándor gr. ezredest 
ulyos csapás érte. Anyósa, Litezde Tiver- 

al Ágoston özvegye, született Crawfford- 

rigy Henriette élte 82-dik évében meg- 
alt, e hó 4-én a koltói családi kastélyban. 

egboldogult urasszonyt, a ki angol 

ligazi matrónává, lett, mint legnagyobb 
Hevőjét siratja az egész vidék. Temetése e 

) 5-en volt egész csendben Koltón. 

- A Molozsvár" marosvásárhelyi 
ata azért támadja meg Ugron Gábort, 

wiért nem megy a vásárhelyi iparo- 
izó s miért pem gondoskodik üzleteik- 
it, az is baj, ha szól ,Ugron ur", az 
,ha nem szól. Van ipartársulat, van 
n, van polgármester, van kereskedelmi 
rkamara, van országos iparegyesület. 
kinek meg van a maga hatásköre és 

nencziája, Iparosainkat útba igazitani, 
dekeinket előmozditani és védelmezni, 

emlitete hatóságok és egyletek első ren- 
ötelessége. A ,Kolozsvár" vásárhelyi 
nem ezeket hivja tettre, hanem ,Ug- 
at." Hisszük, hogy ha „Ugron ur" 
ent volna ezen ügyben, akkor igy be- 
nek: tessék a maga dolgait az or- 
zban elvégezni; hagyja eszegény ipa- 
t nyugodtan dolgozni; neinditsa meg 
orán a választási küzdelmet. 

Báró Bánffy Györgyöt ésbá- 
t nagy óvácziókkal fogadták Sz.- 
n, hova márczius 6-án d. u. 5 óra- 

rkeztek meg a városba harangzúgás 
ozsárágyu dőrgés kőzött vonultak be 
ut néptömeg, számtalan kocsi kisére- 
A város végén diadalkapu volt fel- 

a „Isten hozott boldog pár!" felirás- 
encsi polgármester és Nagy László ev. 
lkész üdvözlő beszéddel fogadta az uj 
melyre báró Bánffy lelkes éljenzések 

tött válaszolva megköszőnte a sziíves fo- 
iltatást. Nagyfaluba szintén nagy 
lömeg fogadta óket; mozsár ágyu és 
gányzena mellett vonultak kastélyukba; 
uj pár kocsiját elárasztották virággal; 
le nagy népünnep, tüzijáték és fáklyás- 

enet volt; a népünnepen részt vett az uj 
s többel tánczoltak, az uj uraszzony 

kel tánczolta a menyasszonyi tánczot. 

Elekes György temetése, Ele- 

rgynek, a tekei választó kerület Ab- 
ában elhalt orsz. képviselőjének ham- 

it hazaszállitották. Temetése tegnapelőtt 

Mező-Szoporban, mely alkalomra a kö- 
vol vidékek értelmisége, s a vá- 

tó nagy száma jelent meg, s a temetés 
aános részvét mellett folyt le. Az el- 

avatalára a vidéki birtokosok, egyes 
ők, főunrak és a rokonok koszorukat 

ztek. Hamvai a mezőszopori családi 
boltban helyeztettek öröknyugalomra. Ál- 

is legyen emlékezetén. 

nya f. hó 12-én d. u. 3 órakor a vá- 
n havi rendes ülését tartja. Az őrő- 
ok képviselőit az alapitó és választ- 

yi tagurakat tisztelettel meghivjuk Ko- 
vár 1887, márcz. 8-án. Gróf Bethlen 

or elnök, Sándor József titkár. 

Az adhoc 7-es bizottság f. hó 
. e. 11 órakor a megyeházán ülést 
tagtárs urakat szives megjelenésre 
Kolozsvár, 1887. márcz. 8-án, Gy a r- 
y Miklós elnök. 
Egy siránkozó diplomata. A 

uki lazadásról a Kölnische Zeitung 
a többek között ezen jellemző hirt 

za „Lopez, a német konzulhelyettes, a 
utczai harcz közben többszőr megje- 

az utczán, mig osztrák-magyar kollegája 
aza hangosan siránkozott s nem lévén 

helyzetet áttekinteni, egyre azt han- 
etatta, hogy a regensség csapataiban abszo- 

csen morális erő." 

A csikmegyei honvédek. Mint 
nak irják : A csikmegyei 1848-9 bél- 

védek egylete folyó kó 15-én d.e. 9 óra- 
t Szeredában a ,Csillagnál" tartja meg évi 
ugyülését és ünnepeli meg Márczius 15-ét 
nult évi sorrend szerént. 

- A gyulafehérvári rendőrfő- 
tány ügye. Mint lapuuknak irják 
osszerte visszatetszést szült br. Keméeny 

n főispán azon ténye, hogy Róth Keresz- 
a város rendőrfőkapitányát, minden 
ható indok nélkül felfüggesztette ál- 
Az ügyet igy adja elő tudósitónk : 

vi nov. havában tüz ütött ki a vá- 
A tüzhöz kivonult a városi tüzoltó 

t is Róth főparancsnok vezetése alatt. 
tor a tüzoltók kivonultak, a tért a ka- 
aság már elfoglalta. A katonai parancs- 
ságtól kérte Róth Keresztély, hogy a 
oltók müködésének tért engedjen. Ezt a 
lonai parancsok megtagadta. A tüzoltók 
e eltávoztak. Róth ez esetről jelentést 
tt az alispánhoz, kérve, hogy a kato- 
Mi parancsnokság hasonló eljárása el- 

1 eszközöljön védelmet a tűzoltók 
észére. Az alispán a helyett, hogy ezt meg- 
elekedte volna „magasabbb politikai szem- 
mtból fegyelmi vizsgálatot rendelt el a 
kapitány ellen. Ez esetről tudomást véve 
. Kemény Kálmán főispán, a vizsgálat meg- 
izésével Roth Keresztélyt felfüggesztette 
ásától. A közvélemény szemben a hatalom 
kénykedésével állást foglalt a jogtalanul 

sztett főkapitány mellett, s e hó 

2-án impozáns fáklyásmenetet rendezett az 
ártatlanul meghurczolt főkapitánynak. A 
mint beszélik Róth felfüggesztése azért in- 
scaniroztatott, hogy az igy megürülendő 
főkapitányi állásra u főispán egyik ke- 
gyeltje jusson be. Az ügy különben feleb- 
bezés folytán a miniszteriumnál van, mely- 
nek hatarozatát a varos közönsége kiván- 
csian várja. 

- MKinevezés. Keresztes Domokos 
adóhivatali gyakornok a budai, Jakab Ig- 
nácz gyulafehérvári adóhiv. gyakornok pe- 
dig a gödöllői adóhivatalhoz adótisztté ne- 
veztetet ki. 

-A meult évi ujjonczozás ered- 
ménye az erdélyrészi (nagy szebeni) had- 
testparancenokság területén 5566 ember. A 
tényleg kiállitortt ujoncz jutalék összege 
7812 ember, melyből fedezésre beosztatott 
6185. A kiállitott állományból a honvédség- 
hez 2798 embert oeztottak be. 

- Abrassói rabsegélyző egylet, 
E közbaszau egyesületnek muls évi mükö- 
déséről réssletes jelentés adatott ki, mely- 
ből kivesszük a közérdekübb részeket. 
Segélyezésekre forditott 58 esetben 238 írt 
38 krt. A Juga féle alapitványból 199 fo- 
rintot adott ki. Közremüködött az egylet a 
különféle munkanemek meghonositásara az 
egyes fogházakban. Az oktatast 3 tanitó 
eszközölte. Résztvett az iskolázásban össze- 
sen 237 fogoly. Az intézet gondnoki tisztét 
Harmath Lajos ügyvéd teljesitette az év 
végén. Bevéte volt az egyletnek 1551 frt 
25 kr. Kiadása 888 frt 10 kr. Az igazgató 
választmány elnöke gr. Bethlen Andras fő- 
ispán, alelnöke Aszt Mihály tszéki biró, 
titkár Szán Károly tanitó. Alapitó tag van 
25, rendes tag 177. 

VÁROSI HIREK. 
- Uj egyetemi magántanár. A 

közoktatásügyi miniszter dr. Koch Ferencz 
okleves tanárjelöltet a kolozsvári tud. egye- 
temen az „aromatikus vegyek" tanából nyert 
magántanári minőségében megerősitette. Az 
uj tanár a következő évben fogja megkez- 
deni előadását. 

- Az Unitárius főtanoda ifju- 
sága, mint mindig, ugy ez évben is kKe- 
gyelettel fogja megünnepelni 1848 márczius 
156-ike emlékét nyilvánosan, mely alkalom- 
ra közre müködöknek megvalasztattak: Gvi- 
dó Béla III ad éves papnövendék könyörgő- 
nek, Tűzi József VIII-ad oszt. tanuló szó 
noknak, Fekete József II od éves papnöven- 
dék szavallónak, és Déssi Mihály III ad 
éves papnövendék felolvasónak. Közre mü- 
ködik még az ifjusági ,Dalkör" és az „Apol- 
ló kőr". 

- Az egyetemi ifjuság f. hó 24- 
iki tánczczal 
senyére addig Kömpfeerné urasszony, Mark 
Etelka, Szőcs Fánni és Gerő Lina kisasz- 
szonyok igérték meg közremüködésüket. Az 
előreláthatólag szép sikerű mulatságra szom. 
baton adják ki a meghivókat. 

- A tud. egyetemi kör vasarnap 
d. e. 10 órakor a medoutban tartandó ma- 
tinéjára tekintve az idő rövidségét, csak 
kevés számu meghivó bocsattatik ki, az f- 
juság az érdeklődő közönséget ez uton 38s 
meghivja. 

- Az orvostanhaligatók segély- 
egylete f. hó 9-én, szerdán estve 6 órakor 
tartja ez évi III-ik rendes közgyülését, a 
belgyógyászati klinika tantermében, melyre 
a tagok tisztelettel meghivatnak, s kéret- 
nek teljes számban megjelenni. Tárgy: 1. 
Elnöki megnyitó. 2 A mult gyülés jegyző- 
könyvének felolvasása és hitelesitése. 3. Az 
alapszabályok módositására kiküldött ő ta- 
gu bizottság jelentése. 4. Inditványok. Ko- 
lozsvár 1887. marcz. 8-án. Genersich Gusz- 
táv s. e. elnök. Hegedüs Kálmán s. e. 
titkár. 

- Rendőri hirek. B. O. koldus 

egybekötött nagy hangver- 

jegyzést, multkori szép czikkére, mely az 
Egyetértés 50-ik számaban jelent meg. Azt 

: 
1 

épen nem szorult e foglalkozásra; mert a 
tegnap bevezetéséhez megerősitett rendőri 
segélyre volt szükség. Dologházban ül, iga- 
zolási jegye elvétetett. A Diána melletti 
hid - mint azt évekkel ezelőtt lehetett 
látai - végre beszakadt. Tekintve, hogy 
tavasz beáltával a sétatér e közlekedési 
kulcsa nélkülözhetlen s jó karban tartása 
a közönség érdekében óhajtandó - kérjük 
az ,„intéző hatalmasságokat" mielőbbi hely- 
reállitására. - Vig Gy. T. D. és M. Anna 
ittas egyének be, és hazavezettettek. - M. 
D.nének egy fekete felsőjét tegnap este 
a szinházból el tovaábbólitották. - A ren- 
dőrség tolvajt keres; M-né más felsőt vá- 
sáról. 

- Nyilvános köszönet. Az „Er- 
délyrészi háziipar- és iparfejlesztő-egylet" 
választmánya nevében hálás köszönetünket 
fejezzük ki a helybeli Kisegitő Takarék- 
pénztár Szövetkezet tekintetes igazgatósá- 
gának azon ötven frt kegyes adományért, 
melyet egyletünknek volt szives az emli- 
tett egyesület közgyülése megszavazni. - 
Hasonlókép fogadja báró Bánffy Zoltán fő- 
ispán ur hálás köszönetünk kifejezését azon 
tiz forint adományért, melyet utólagosan az 
egyletünk által rendezett sorsolás javára 
volt kegyes ajándékozni. Az elnőkség. 

IRODALOM. 
Herman Ottó az „Egy." egyik mult 

heti számában magvas tárczát irt a termé- 
szettudományeok jelen irodalmi állapotáról. 

É tárczára reflektál De Gerando An 
tonina urasszony, felsőbb leányiskolánk ma- 
gas müveltségü igazgatónője az ,Egy." va- 
sárnapi számában, sok igazsággal bonczol- 
gatván a komolyabb tudományok iránt való 
tartózkodást, mely a magyar ifjuság köré- 
ben tapasztalható. A czikket egész terjedel- 
mében mi is reprodukáljuk : 

épen nem következik, hogy a népirodalom 

azért leginkább urak, hogy mulathassunk 

Még mindig játszik az élettel, nem veszi azt 

gyar juthatni, mert még ki nem aknázott 

lesz a magyar, élni fog és ki fogja magá- 

Engedjen meg nekem egy pár meg- 

hiszem senki sem tagadhatja azt, hogy ma- 
gyar szakirodalom nem létezik még eddig. 
Defőkép talán azért mert nincsenek magyar 
tudósok. Tisztelet a kivételeknek. A ki szak- 
tudományra adja magát, az a német szak- 
könyveket forgatja. Testestől-lelkestől német 
lesz. Aztán ir magyar könyveket, melyeket 
németül gondol ki. Ugy, hogy a tudományt 
kedvelő ember ha valamit el akar olvasni, 
neki öl nagy elhatározottsággal, és izzad 
bele a mig megerti azokat a bonyolódott, 
érthetetlen, tiz öles hossza zavaros monda- 
tokat, melyek minden lépten sértik a magyar 
nyelvérzékét, és melyeket ritkán ért meg 
egyszeri elolvasásra. Meg kell vallani aztán 
hogy az nem épen a módja a tudomány 
népszerüsitésének. Nem azon vannak, hogy 
mély gondolatokat tisztán és egyszerüen fe- 
jezzenek ki, mint a franczia ismeretterjesztő 
munkák például, hanem hogy egyszerü gon- 
dolatot tudományos alakba öltöztessenek, 
szakkifejezésekkel ékitsenek, és minél ho- 
mályosabbá tegyék, hogy annál mélyebbnek 
latszodjék. i 

De ha a szakirodalom, a tudományos 
muukak siralmas sziavonalon állnak, abból 
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jobb helyzetben legyen. 
Nem szükséges törvény, hogy egyik 

a másik rovására fejlődjék! Sőt minden 
összekötltetésben áli egymással a szellemi 
világban, épp ugy a hogy a világegyetem 
minden szerves és szervetlenterményeit lát- 
hatatlan láncz fiüzi egymáshoz s mind, ki- 
vétel nélkül ugyanazon örök törvények alá 
vannak vetve ! 

Sőt azok a kik szépirodalommal tüze- 
tessbben foglalkoztak, láthatják, hogy a 
szellemi müködések ezen ága talán még 
rosszabb állapotban van mint a tudományos 
müködés. Mert több nemzedéken át való csi- 
szolás, a léleknek bizonyos érettebb müvelt- 
sége szükséges ahhoz hogy a népet felfog- 
hassa és miaden árnyalataiban megérezze 
valaki mint hogy tudományos ösmereteket 
szerezzen. Nálunk a kritika: pajtáskodás 
egyéb semmi. Ésép ugy nincs komoly szép- 
irodalmi működés mint a hogy nincs kriti 
ka; mindig kivéve a nehány kiveendő ki- 
vételéket. De a kivétel nem alkot szabályt. 

Ha a regényeket szivesen olvassuk, az 
nem azért van mert a regény szépirodalmi 
mü, de mert szeretünk mulatni, még sokban 
nagy gyermekek vagyunk, nem vesszük ko- 
molyaun az életet. 

Mindnyájan urak szeretnénk lenni és 

és ne kelljen dolgozni. =z még általában a 
nemzeti felfogás. De ha maarnem lehet más- 
kép és meg kell keresni a mindennapi ke- 
nyeret, akkor legalább a jogi pályát vá- 
lasztják mindannyian, mert az uri taaul- 
mány és leginkább vezet az uri nemzethez. 

Ez a valódi átka a mi hémzetünknek. 

komolyan. De a mely nap felteszi magá- 
ban, hogy nagykoru lesz és meg fogja ér- 
teni, hogy a munka nemcsak az ember hi- 
vatása, hanem éltető ereje is, a mely nap 
az ifjuság nem vizsgák letevéseért fog dol- 
gozni, hanem dolgozni fog azért, mert be- 
lülről fogja arra inditni az isteni szikra, a 
tudományszomj, azon vágy, hogy növelje 
valamivel ő is a világegyetem szellemi kin- 
csét, hogy emberhez illő munkát végezzen, 
az nap irodalomban és szaktudományban 
egyszerre, igen magas polczra fog a ma- 

ősrégi erő van benue, és ifju romlatlan vér 
torr ereiben, tehetségekben gazdag, csak meg- 
maradhasson magyarnak! 

Már pedig ha jelenlegi XIX. századunk- 
ban szükséges egy nemzetre nézve, hogy a 
tudományokban bizonyos szinvonalat elér- 
jen, különben minden oldalról megvetik a 
vetélytársai; ép oly mulhatatlan szükséges, 
hogy az irodalom terén számot adjon a 
maga erkölcsi én-jéről és biztositsa szel- 
lemi lényét. Az irodalom és erkölcsi tudo- 
mányok képezik a lélek anyagát, ezek is 
ép oly fontossággal birnak, mint a termé- 
szeti tudományok és nem szükséges, hogy 
egyik a másik rovására fejlődjék és halad- 
jon: ez legszentebb meggyőződésem. A mely 
nap valódi nemzeti nevelést fogunk adai a 
mi ifjuságunknak, mellyel nem fogjuk a 
lelkeket kiszáritni, hanem épen életre fog- 
juk azokat ébreszteni: az nap nagykoru 

nak vivni méltó helyét a testvérnépek egye- 
temes életében. 

De Gerando Antonina. 
Herman Otto válaszát, melyet e czikkre 

ad, holnap közöljük. 

* A trónörökös könyve. Rudolf trónö. 
rökös főherczeg vasárnap délelőtt 9 órára 

meghivta magához a budai várpalotába nép- 

ismei müve tárgyában tartandó tanácsko- 

zásza, Bécsből Weilen J. udvari tanácsos 

és az osztrák rész szakértőjét: Dumba M. 
birodalmi tanácsost, mint az osztrák bizott- 

ság tagját; Péchy Imrét, a magyar állam- 
nyomda igazgatóját, Keleti Gusztávot, az 

országos mintarajztanoda igazgatóját, Jókai 
Mór és Nagy Miklós szerkesztőket - A 
tanácskozás tárgyát az eddig elért eredmé- 
nvek s az ezután követendő kiadási rend 
a,ezte. Magát a tárgysorozatot már ko- 
rábban megállapitá mindkét részról az e 
czélra felhivott szerkesztőségi bizottság. 

* Mikszáth francziául. A „Temps" leg 
utóbbi számában ismét közzé teszi egy Mik- 
száth-féle elbeszélés forditását Czime: Le 
nid a mariage" és magyarul legelőször a i 

P. H.-ban látott napvilágot „A gentry-fészek" 
czim alatt. Az ügyes forditást Horn El- 
vira kisasszony készitette, a ki kitünő 
irónknak már több munkáját ültette át 
francziára és e forditásait közelebb kötetbe 
gyüjtve is ki fogja adni, a hires Charpen- 
tier-czégnél. 

MÜVESZET. 

Szinházunk ügye. 

A kolozsvári szinház fejetlen vezetése 
és betrányos állapotára a ,Kolozsvár" a kö- 
vetkező talpraesett megjegyzéseket teszi: 

„A mostani szinidény tudvalevőleg 
márczius utolsó napjaán fejeztetik be. Ápri- 
lstől szeptemberig teljes öt hónap van. És 
hogy ez öt hónappal mi történik ? azt mind 
e pillanatig nem tudjuk még. 

A jelenlegi szintársulat most, ápril 1 én, 
csak ugy szétfoszlik-é a szélrózsa minden 
irányába ? Kolozsvártt nem csupán előadá- 
sok nem lesznek, de a kolozsvári sziaháznak 
egyátalan társulata som lesz egész nyáron át? 

Van allandó intendáns, állandó titkár, 
pénztárnok. Lesz három esztendőre állandó- 
sitott magánvállalkozó. Csak állandó szintár- 
sulat nem lesz? 

Teljes öt hónapig ennek a 34.000 fo- 
rinttal segélyezett műüintézetnek nem lesz 
egytlenegy más alkalmazottja sem? Teljes 
öt hónapig mit fog itt csinálni az inten- 
dáns, a titkár, a pénztárnok és a magán- 
vállalkozó ? Örizni fogják a szinház épületét 
és kelléktárait? Hiszen erre elég egy ál- 
landó házmester is! 

A subventió azért adatik, hogy ez a 
szinház ugy művészeti, mint nemzeti fela- 
datait akadálytalanul teljesithesse. Ezeket a 
feladatokat a szinészek végzik - és nem az 
intendans, a ki felügyel; a titkár ki az ad 
minisztrácziót viszi; a pénztárnok, ki a 
számadásokat vezeti; a magánvállaikozó, ki 
nyereséget keres. Hanem első sorban csu. 
paán maguk a szinészek. ; 

És épen a szinészek nem lesznek állan- 
dók. Aprilis elsején világgá mennek. Szeptem- 
berre majd összehoz az állandó igazgatóság 
innen-onnan egy társulatot, mely jövő évi már- 
czius, vagy április végén migint világgá megy. 
A hkolozsvári szinház csak a hivatalnokoknak 
és egy válllalkozónak lesz otthona. A szi- 
nész pedig idegen lesz benne, a kinek pár 
hóra szállást adnak, s aztán mehet, a mer 
re a szeme lat. 

* Szentgyörgyi Istvánnak, szintársula. 
tunk érdemes tagjának jutalomjátékaul a 
legközelebbi vasárnapon „A rózsaszin léloek" 
czimű látványos bohózat fog szinre kerülni. 
E darab régebben gyakran adatott a kolozs- 
vári szinpadon s Guzsaly András szerepében 
- melyet most Szentgyörgyi fog játszani - 
annak idején Albisi szerzett sok derült per- 
czet a közőnségnek. Szentgyörgyi a darabot 
maga dolgozta át, s Guzsaly Andrásban ki- 
tünö szerepéhez jut, melyben bő alkalma 
lesz egészseges humorát értékesiteni. A főbb 
szerepeket rajta kivül Serédi S. Göncziné, 
Körösiné, Megyeri, Dezséri, Kulmnyi stb 
fogják játszani. 

* A szinházban holnap „Ferreol", csü- 
törtökön ,Stomfai családe, - pénteken és 
szombaton „A mikádó" Sulivan operetteje 
kerül szinre, mindkét estve bérletszünetben, 
felemelt helyárakkal.. 

* A Mikádó előadásának érdekességét 
emelni fogja Polyanovszky Olga k. 
a. fellépte, ki szinpadi kisérletét ez estve 
fogja megtenni. A Kkisasszony Tordán egy 
műkedvelői előadáson tünt fel Prielle Cor- 
néliának s az ő biztatása s ajánlására jött 
hozzánk s eddigi zenei tanulmánya, szép 
hangja mint mondják, képesitik fellépésre 
a kisasszonyt. 
"A „Mikadó" próbái szorgalmasan 

folynak szinházunknál. Sullivan e kedves 
zenéjü operetteje, melyben az operettei 
megszokott tónusból igen kevés van (angol 
ember nem csiklandozza a hust), bizonyára 
tetszést fog aratni a kolozsvári közönség 
előtt is. Az operette 11 én kerül szinre elő- 
ször egészen uj diszletekkel és uj jelmezek- 
kel, melyeknek korhü elkészitésére maga az 
intendans gróf ügyel fel. 

* Szinész album. Az orsz. magyar szi- 
nész egyesület központi irodájában Bpesten 
szinész album létesitését tervezik, oly eczél- 
ból hogy a szinész egyesület minden tagjá- 
nak arczképe benne legyen. 

* „A komédiás: Csiky Gergely leg- 
ujabb pályanyertes 1 felvonásos vigjátéka, 
Budapest után e héten először Sz.-Fehérvátr 
kerül szinre. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
Bérlet 134-ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. márczius 9-én. 

FERREOL. 
Sziumü 4 felv. 

A szerkesztöő postája. 

Interpellatió. A „Kolozsvár" ezt irja : Ugron Gá- 

bor „csak akkor ölelgeti a polgár embert, mikor neki 

van szüksége a - votumokra. Máskor Ugron ur nem néz 

arra felé sem.6 Hát mi csak azt kérdezzük, hogy he- 

lyeslik-e e hangot és magukévá teszik-e e vádat a kö- 

vetkező erdélyi kormánypárti képviselők : Andrássy Gyu- 

la gróf, Bálintitt József báró, gr. Bánffy Béla, b. Bánffy 

Dániel, gr. Bethlen Ödön, Biasini Domokos, Boér An- 

tal, Dániel Gábor, Emich Gusztáv, Ferencz József, Gál 

Jenő, Horváth Gyula, Hegedüs Sándor, Horváth Toldy 

Lajos gr, br. Huszár Károly, br. Kemény Endre, b. 

Kemény Jjános, Lészay Lajos, Lukács László, Mara Lő- 

rincz, Mohai Sándor, Molnár Antal, Roth Pál, Sigmond 

Dezső, Simó Lajos, Szathmáry György, Szerdai Aladár, 

Szilágyi Virgil, Tanárky Gedeon, gr. Teleki Domokos 
id., gr. Teleki Domokos ifj., Tibád Antal, Ulman Sán- 

dor, Visi Imre, Vizoly Gusztáv, Zathureczky Gyula, Zeyk. 
Dániel és Zeyk Károly ? Igen vagy nem ? 

KÖZGAZDASAG. 

Figyelmeztetés 

a kolozsvári kamarakerület lábbeliké- 
szitő iparosaihoz. Alólirt k. és iparkamara 
a honvédelmi miniszterium szállitójától, Bern- 
feld Mórtól Bpestről a következő felvilágo- 
sitást adta a hozzá imtézett kérdésekre : 

A szállitó ur csak bőrnemüeket szál- 
lit, a melyekből a kiszabott anyagat a kis- 
iparosoknak elkészités végett átadni kész. 
A lábbeliekből a videki iparosok is kaphat- 
pak, a szijjazati czikkek munkadija oly cse- 
A ly, hogy abból csak a fővárosi iparosok 
részesülhetnek, mert a szállitási dij a mun- 
kabér nagy részét fölemésztené. 

A munkadij a labbelikért a követke- 
ző: 1 pár bakancs, 1 pár szekerészcsizma 
1 frt 25 kr, 1 pár lovasságicsizma 1 ífrt 
40 kr. - Kisaabott anyag nem adatik el. 
Bőrkereskedőkkel. - Böőrkereskedéssel s al- 
kuszokkal a munka kiadása végett nem 
szabad érintkeznie, csupán az ipartestüle- 
tekkol, a kik a kiszabott tárgyakat saját 
műhelyükben készitik el. A. honv. zászlóalj- 
pnoksagoknál készitendő czikkek mintái 
meglathatók. a szállitó ily mintákat nem 
küld senkinek. Az átvett anyagért páron. 
ként 4 frt 25 krszámittatik, a melyért a biz- 
tositékot takarékpénztari könyvekben vagy 
állampapirban kell letenni; kész pénzt nem 
fogad el. - A kiszabott anyagok kiadá- 
sa ápril 1-től kezdödöleg történik, az an 
szövetkezetvek vagy mesterek szá ara, a 
kik a kellő biztositékot let .k. - A 
kész munkákat májustól ugusztus végeig 
be kell szállitai, - Ey-egy városba a la- 
kosság s a mesterelk számához képest 200 tól 
1000 pár lábbelinél többet nem adhat. A 
bakancs-varrási munkára az ajánlatokat a 
szállitóhoz magához folyó márczius hó 15 ig 
kell beküldeni s ő márczius végeig hata 
roza felett, hova mennyi munkát adhat. Az 
ajánlatokat a következő minta szerint kell 
tenni : 

Ajánlat. Alulirott... ajánlkoz. .. pár 
honvéd bakancsot... pár huszárcsizmát az 
előtt. .. 1smert minta szerint és az által 

. megtekintett s tudomásul vett készitési 
szabályok és feltételek s munkadijjak mel 
lett paárja után 1 frtért, illetőleg 1 frt 40 
krért a hozz... Barnfeld Mór vallalkozótól 
juttatott, kiszabott anyagból... hónap alatt 
a szerződés megkötésétől szamitva elkészi- 
teni és kötelez... mag... a megfelelő biz- 
tositékot az átvett anyagért letenbi. - A 
bakkancs hátsó rész bevanyolásáról önmag 
.. . gondoskod. . . A levelek czimezendők : 
Bernfeld Mór urnak, Budapesten. 

Alólirt kamara az idő rövidsége miatt 
az érdekelt iparosokat hirlapilag is figyel- 
mezteti a fennebbi tudni valókra, a melyet 
különben mai nap minden csizmadia és czi- 
pésztársulatnak és minden kamarai kültag- 
nak megküldött. 

Kolozsvárt, márcz. 8. 1887. 

Kereskedelmi és iparkamara. 

Sigmond Desső, Gámán Zsigmond, 
elnök. titkár. 

A tőzedéről. 
Bpest, márcz. 7. 

Értéküzlet. 

A mai tőzsde figyelme majdnem kizá- 
rólag a magyar hitelrészvények felé irá- 
nyult, melyre a tudomásra hozott mérleg- 
jelentésre alacsonyabb kurzusok mellett 
élénken keltek. A két rendbeli magyar já- 
radék forgalma igen korlátolt maradt. Va- 
suti értékek csöndesek. A helyi piacz animó 
nélkül folyt le. Valuta szilárdabb. 

Az előtőzsdén határozatlan irányzat 
mellett osztrák hitelrészvény 274-373.10 
frton, magyar hitelrészvény 284-280.50 
frton, magyar 4 százalékos aranyjáradék 
96.15-96 frton, magyar papirjáradék 86.25 
frton, magyar leszámiítoló bank 94 ífrton ke- 
rült forgalomba. 

Gabonaüzlet. 

Buza ma szilárd irányzattal indult, a 
kinálat gyönge volt. A malmok hiába küz- 
döttek a magasabb árkövetelések ellen s 
kénytelenek voltak átlag 5 krral többet fi- 
zetni métermázsánkint. A forgalom 15000 
métermázsára rugott. Rozs ára is emelke- 
dett 5 krral. Árpa több figyelemben része- 
sült, szilárd. Zabban csekély volt a kinálat, 
irányzata tartósan szilárd. Tengeri hiány- 
zik s a legmagasabb jegyzés mellett is gyor- 
san kél. 
.. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARTHA MIKLÓS. 

NYILTTER. 

Uj zongoraraktár. 
(Főtér 13. Weselényi ház.) 

Raktáromon a legkitünőbb szerkezetü 
bel- és külföldi zongorák kaphatók a leg- 
olcsóbb árak mellett. Bösendorfer-féle con 
cert zongorák, pianinok, rövid szárnyzongo- 
rák, (Stutzfiügel) (Piccolo) vannak raktá- 
romon nagy választékban. Több mint 7 
zongoragyár van képviselve. 

Zongora javitások, ugyszintén hangol- 
tatások elvállaltatnak. Régi zongorák kicse- 
réltetnek. 

Kivánatra zongorák bizonyos havi dij 
mellett bérbeadatnak. 

Raktárom megtekinthető mindennap 
délelőtt 10-12-ig, délután 2-5-ig. 

A közönség szives látogatását kéri. 

Keller Gábor 
zongora tanár. 

lőssép ! 
*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalank fel.. 



Máreczius ! 

Kolozsvárt, 1887, 

E S E K. 
sz. 2876-887. 

Árlejtési hirdetés. 
Az alábbi utvonalokon f. évre előirányzott anyagszálliti 

és munkálatok, a f. évi márczius hó 16-án d. e. 10 órakor, a me 

gye házánál tartandó versenytárgyalás utján, a legjutányosabl 

ajánlattevőnek fognak kiadatni; u. m.: 

I. A b-hunyad-hidalmás 

ET 
számítandó 30 nap alatt és ugyanazon naptól 

hérvári kir. adóhiva- 

rendelet értelmé- 

Másolat, 
rés jogerőre emelkedésétől 
számitandó 6 százslók kamatokkal együtt a gyulaf- 

talnál a 39425. sz. igazságügyminiszt ri letéti szabály 

ben lefizetni 

Sz. 1543-1886. 145. (-1) 

tikv. 
ra. . [ 

Árverezési hirdetmény. 
Az abrudbányai kir. járásbiróság, mint telekkönyvi h

atóság altal 

közzététetik, hogy Verespatak unitária egyház végrehajtatónak Jánky 

Dénes hagyatéka végrehajtást szenvedő elleni 20
5 frt 7. kr: tőke, ennek 

1880. deczember 24-től 6 százalék kamat 25 frt
 40 kr. költség s jár. be 

A m. kir. jbiróság, mint tikvi hatóságtól. 

Abrudbányán, 1886. évi október ho 16-án. 
GELEY, 
m. k. jbiró. 

; 

i utvonalon: 

és tartozékai Verespatak községben a község házánál meg
tartandó nyil 

vános birói árverésen 1887. évi márczius 

a becsáron alól is - a becsárnak 100/, - annak a birói kiküldött 
ke- 

zéhez leendő előleges letétele mellett el fognak adatni. 

VVevő köteles a vételárnak felét 15 nap alatt, más felét az árve- 

rés jogerőre emelkedésétől számitandó 30 nap a 

számiítandó 6 százalék kamatokkal együtt a gyula-fehérvári kir. adóbi- 

vatalnál az 599325. sz. igazságügyminiszteri letéti szabályrendel 

mében lefizetni. 

hajtása végett az abrudbányai kir. járásbiróság területébez tartozó Ve- Z Z 
. ! 

epatak köta s eveben öglelt következő ingotlanok az 1881. eeeeevvvvv
ve. A 0-1 klmtr közé B-Hunyadra, a kis-sebesi vagy sebe 

évi 60. t.-ez. 156. §. alapján egészben 
é ; Evári bányából 50 halom tört kavics termelése, megtörése és k 

E Hel rigk[Lebendő - z szállitása á 6 frt - 300 frt. : 

z mHirdet szs 
rajei Megnevezés kökiáltási ár bánatpénz a es II A kolozs vár-zilahi utvonalon: 

a szám f r. e . .. 1) 300 halom kavicsnak termelése és megtörése - a K
e 

Az iparos-egylet tulajdonát képező jelenlegi tész-féle m.-sárdi kőbányából - á 2 frt 70 kr. - 810 frtt 

1s8s83 Zazda őrház ( e . tez 2) 300 klmtr burkolatnak való kőtermelése és szállitása 

34 Zuzda ( 9l 90 e Központi árucsarno helyiség 33-31. kliméter közé a m.-szt.-páli gr. Teleki-féle bányából, ál 

2 149 Zuzda őrház. 1 50 15 3 
fre 50 kr. - I350 frt 

3 362 ! Fahaz emeletes ( 1600 -- () * ta . z . ; 

; 263 Kert ( 5 ez0l 161 15 ö folyó év április hó I-től 
3) A b.-hunyad-hidalmási ut felől már megkezdett alap 

5 390Kaszáló ( : 
burkolat folytatására 1000 kbméter kőnek termelése a 

Bota Sát 

391 Koeszáló ( jó 1- bérbe adatik. dornésféle zutori bányából kiszállitása és az utpadkák feltöltését 

393 Házhely 
: : : : és helyreigazitásával együtt, az alapburkolat lerakása á3 frt 

6 781 aház . pas- Értekezhetni a jelenlegi bérlőnél. edo P 

a 732 Ker: 1665 - 50 
(1-8) i . , i 

3 4 : A a 4) zen burkolat befedésére 250 halom kavics termelé 

7 1912 Kaszál isl 0 ammeee...-e-. 
rmelé 

9 1988 aszáló ( öevevvv. eeeeevee
. eeee és szállitása, ugyancsak a 3-ik pont alatt megnevezett bányál 

1989 Kaszáló elze67 - 16 70 ECIACaa átatrt s0kr = 450'frt. 

hó 17-én d.e. I0 órakor í u
 

laeadó olrtolk. 

NAGY-RÁPOLT községben 
(Hunyadmegye), 

120 kat. hold szántó-kaszáló, 588 kat. hold 

* 

latt és ugyanazon naptól 

et értel- 

A m. kir. jbiróság, mint telekkönyvi hatóságtól. erdő. hozzátartozó 2 malom korcsmajogok 15.17. kiméter közé leendő szállitása, á 4 frt 50 kr. - 1080 fi 

Abrudbányán, 1886. évi október hó 6 án. lak- é: dasági é ül tekkel Vállalkozni szándékozók felhivatnak, hogy a ftennirt ali 

GELEV, ak- és gazdasági epületekke irányzati árak után számitott 50]o bánatpénzzel ellátott bélyeg 

m kjbió. aörk áromellan dé. 
irásbeli ajánlataikat a fennirt határidőig hozzám utvonalonkint« 

Sz. 1303-1886. 146. (1-1) Ertekezhelő : különitve adják be. Az ugyanazon utvonal összes munkálataira 

tikvi. 

Az abrudbányai kir. járásbiróság, 
teszi, hogy Bulza 
szenvedő elleni 250 frt tőke, ennek 1883. augustus 6-tól járó 6 százalék 

Gyarmathy Miklós s. k. 

r. behajtása végett az adrudbánysi kir. 
187. (3-3 alispán. 

kamat, 19 frt 30 kr. költség s já 

járásbiróság területébhez tartozó Z 

lalt következő ingatlanok az 1881. évi 60. t-czirk 156. §. ért. egészben 

ényben. 
142. (2--3, . 10LLAKI ART tAL Petros 

Árverési hirdetés. í HOLLAKI ARTHURRAL Petr 

mint tikvi hatóság, közbirré 
Junutz végrehajtást Naculaine végrahajtatónak Bulza 

Mathna község 595. sz. tjkönyvben fog- 

EVI él 
a Becsért. Lete- s Becsért Lets- 

: 

é 8 Megneve- i ndsbé z Megveve- 
ia kiki sndolá é 

egyzorskar ra 

a á áltási ár natbénz * Aási ár natpénz z z z e 

sgam lae 26 zej 1887. évi márczius hó 20-án d. u. 3 órakci Eledó irtok 

é az intézet helyiségében 
.. 

1 1735 Szántó ( 9 14079] Legelő 16-160 ő fog megtartatni, Mező-Szent-Jakab községben 

1738] Szántó ( 4232 423 10 14603 Kaszáló .. - 

2 13983 Szántó / 14605]8 Kaszálót 49 - 490 Ö melyre a t. részvényesek azon figyelmeztetéssel hivatnak e (forda-Aranyosmegyében.) 

3 193999 Ház I11 14618 Kaszáló( meg, miszerint a közgyülésen részt venni óhajtók részvé- e a. 2 

14001 Kert (478 - 4780] 146192] Kszáló( 119-1 1190] e nyeiket a közgyülést megelőző napon déli 12 óráig a tár- * Kiterjedése: 200 kat. hold kaszáló, legelő es/ 

; 0 ai 14 - sp 13 1477411 sziutó ( ; s0 8 sulat pénztárnokánál letétem nyezni sziveskedjenek. e rét; 200 kat. hold szántóföld, mindez tago- 

ert - 4 gántó -- 
é . " * 

ő 14632 Szántó (l0 tais2731] Szántó afb Ő rÁRGAI: sitva egy tagban. A birtok tartozékai: 55 cat 

t 52. 2 ántó 2180 
- 

z , z 2.. 

8 14088 Szántó ( i57781] 8-ántó ( Igazgatósági jelentés hold erdő és 22 curialis zsellér, épületek. 
5 ; i ; . Igazgatósági jelentés. . 

és tartozékai Zalathna községben a község házánál megtartandó nyilvá- 9. Nyeremény felosztás. 
* 

nos birói árverésen 1887. évi márczius hó 18-án d. e. 10 órakor k A. Igazgatóság me unitása 8 * Hollaki Feremezeze 1 
Szent-Jakabon, 

bacsáron alól is - a becsárnak 10 százaléka - annak a birói kiküldött elgazgatósag meguntáaa Na á 
5 u. p. Nagy-Csán. i43. (2-3) 

kezéhez leeadő előleges letétele mellett el fognak adatni 

Vevő köteles a vételárusk felét 15 nap elatt, más felét az árve- 

Inditványok. 139. (3-8) 
. 

........ 

oc000000000000 o0000000000 

ajánlat előnyben részesittetik. 

................
..e...e.e.e.... 

III. A kolozsvár-pánczélcsehi utvonalon: 

1) A 15 kimétertől folytatólag Diós felé alapburkolatm 

szükséges 2000 kbméter kőnek termelése és kiszállitása a 16- 

kmtr szakasz mellett levő Bőnye-féle bányából, á 2ft 40 kr. - 48001 

2) Ezen 2000 kbméter és a készletben levő 1000 kbméle 

összesen 3000 kbméter kőnek alapburkolatul lerakása az utpadki 

helyreállitásával együtt, á 50 kr. = I500 frt. 

3) 240 kitermelt kavics-halomnak a solyómkői bányábó 

A részletes feltételek az aljegyzői irodában addig is m a 

tekinthetők. - Kolozsmegye alispánjától. 

Kolozsvártt, 1887. február 28-án. 
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KOLOZSVÁRTT. Iroda- és áru-helyiség: Hid-uttza 29. szám. KOLOZ
SVÁRTT. 

PINCZEK: Hid-utcza 20. szám, Ó-vár: Sorház alatt, Széc 
Donogány-féle ház és a főtér 

Ajánlják tisztán kezelt, kitünő minőségü erdélyi fehér és vörös asztali- és csemege-
boraikat, ugy kicsiny- 

ben, mint nagyban, a legelőnyösebb árakon, miről bárki is meggyőződést szerezhet magána
k. 

henyi-tér: Benigni- és Akeszmann-féle házaknál, Belmonostor-utc
za: 

en a Plebánia-épület alatt. 

. 

Pinczéinkben háromszáz hordó bor van raktáron. 
A venni szándékozók késtolás végett szivesen láttatnak. 
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KOLOZSVÁR LEGAJÁNLHATÓ 
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BB BORNAGYRAKTÁRA. 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, b
el-közép utcza 33. sz. 

140. (2-6) 

; attnee öl .a E 
Van szerencsénk t. vevőink szives tudomására hozni, hogy a helyi piaczon tö

bb üzletben raktárt állitottunk föl s ezek a saját eredeti 

e árjegyzékünk szerint kötelezvék a borokat árulni. 

Lerakatok : Főtéren: Somlyai László, Gergely Ferencz, Flórián testvérek, Szabó Ferencz urak üzleteiben; Belmonostor-utcz
a: Simon Ferencz ur czukrászatában; Belszén-utcza: ! 

. Moldován lózsef urnál; Belközép-utcza: Maksai és Beke uraknál; Belma
gyar-utcza: Andrásovszky Efraim urpál; Külmonostor-utcza: Esztegár Kristóf, Tucsek Lajos és Somlyai 

Mihály uraknál; Hid-utoza: Rzihovszky L. A. fűszerüzletében. 

s Raktárak kedvező feltételek mellett még folyton állittatnak fel. 

4 Vendéglősök és magánfogyasztók különös kedvezményben részesülnek. 
Csakis azon üvegezett borokért vállalunk felelőssé

get, melynek dugaszán saját czégünk beégetve olva
sható ! 


